AHBUSTER inicia sua historia no Brasilem 1997 e dois anos mais tarde inaugira em Sdo
Paulosua primeira fabrica de altofalantes.

A constante busca pela excellncia nos processos ligados aos pradutos, distribuihdo,
competitividade,atendimentoao cliente e ao consumidore assistl ncia tkénica, permitiram
que a HBUSTER chegasse rapidamente  lideranta nomercadode altofalantes.

Emn 2003, a empresa inalcllglra sua segunda phnta no Brasil, na Zona Franca de Manaus, e
da ingioa produldolocalde (YMP3 phyers, DMDplayers e monitores de LCD.

Dois anos mais tarde, em agostode 2005 klnaugurada mais uma unidade fabrilem Cotia,
regido metropolitana de Sdo Paulo, com 15 mil metros quadrados. Alim da excell ncia
tecnobgrica, esta moderna unidade conta com estahres de tratamento de agua e esgoto,
cokta seletiva de Iixo, infra-estrutura compkta para obem-estar de seus funcianarics, alkim

de um Departamento de Gerenciamento de Resriduos Industrais (DGR ) Em Dezembro de
2006 a empresa recebe o Certificado ISO9001:2000 para “Fabricante de Altofalantes e

Pradutos Hetrtnicos™— Speakerand El ol itido pela ABS Quality
Evaluations.
Fn 2007 a unidade fabril em Manaus kieinau , apds ser ampliada e modernizada.

gurada
Sdo7 milmetros quadrados de area oonsuuﬁ, de um total de 12 milmetros quadrados
disponneis. Deve abrigar 500 postos de trabalho,0que possibilitaraa gr)fﬂlﬂﬂo de mais de

100 mil aparelhos desom automotiv por ano, dentre eles Radios, s e DVDs, bem como
a pradubdode TVI(D.

Esta _inaugurahdo concretiza_uma vez mais, a confianha e os objetivos da
HBISTR em investir no Brasil, gerando empregos, riquezas, tecnolbgia e produzindo
pradutos de qualidade a um prelp competitivo e justo, que propicie . grande maioria dos
cidaddos brasileiros 0 acesso  bens de consumo, gerandoem cadeia, ainda mais riqueza

paraopars
AHBISTER fomece seus pradutos a magazines, distiibuidares, atacadistas,montadoras e
lojstas especialzadosem todopars.

Aparticipahdoem Ewentos ligados ao Setor Automativo, tais como: Saldo Internacional do
Antomovwel, Feiras Bspecializadas, Campeonatos de Som Automativ, alkim de Feiras e
Bentos do ramo direcionados ao consumidar,compktam as estratkias de marketing de
nossos produtcs e servikps.

POILNCA, THONOLOGIA.
ESTASPA AR AS DEFINEMANOS SAMAR (A

wisite nossa siie:www. hbuster.com_br

SAC -Grande S &o Paulo:  [5511 ] 2137-2088
OutrasLocalidades: ~ 0800-7248882

H-Buster do Brasil Indistria e Comércio Ltda.
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MANUAL DE INSTRUCOES

CD/USB/SD PLAYER * MP3 + WMA
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RECOMENDAMOS

Ler este manual comatengao para obter todos os beneficios que e€tB-MP3 / WMA PLAYER /USB /

SD/MMCpode para oferecer.

Tenha o manual sempre ertugar de facil consulta, para referéncia de operagéo e precaugdassde

CARACTERISTICAS

Frente removivel Flip-Down
Leltura de CO-DA, CO-R. CD-AW. SVMML Card e Pen Drive-USB

Formatos de compactagdo em MP3 & WMA

Hi-Power Mosfet - 4 saidas de GOW cada

+ Busca inteligente ID3-Tag para pasta. ndmero da faixa e nome da mosica (MP3 & WMA)
* 4 saidas pré-amplificadas [RCA) de 4V

* 2 saidas de subwoofer (RCA)

* 2 entradas ALX (RCA)

* Conexan padrao 150

* Mecanismo anti-impacto e sistema eletrinico ESP

* Receptor AM/FM estéreo com 30 memiérias de sintonla (18 FM e 12 AM)

EOC - com 5 curvas pré adas (EDQ Flat, SPR B Powerful, Natural e
Vocal) e uma ajustavel pelo usuario (Custom] em nivel e fregiéncia

+ Fungies Rendom, Repeat e Introdugbo de masicas

« Display de erlstal liguldo com funcao reléglo e VU com deslgn analbgics

+ Fungéo LOUD para reforgo de graves e sgudos em trés niveis - LOWMIDHIGH

Entrada de dudio P2 frontal para iPod/MP3/DiscMan (cabo néo inclusa)

Controle de volume rotative de facll manuselo @ botéo retratil com trava

Controle remoto slim

Huminacdo dos botdes na cor azul

Fungao FIE - Filtro passa-baixa para os canals traseiros

O H-BUSTER

FUNGOES DO PAINEL FRONTAL

0102 12 11 110
1
: 1 i f/

04 05 06 07 (08 09
SD/MMC/CARD

Aux. P2

Pen Drive

CONTROLE REMOTO

H-BUSTER



FUNGOES DO PAINEL FRONTAL

01-DSP
Presslone ara mostrar a hora no displak.CD. No modoCDP mostra as informagdes dasmusicas
MP3 / WMAgravadas nodisco.

02-MUTE / PAUSE
Tecla de silencionamento do som em | radlo e em reprodug@o de disco funcionara com a tecla
pauseq fetua uma parada doumdisco.

03-CONTROLE DEVOLUME ROTATIVO
Ajusta o volumedo som 0 ~

04 -SRC
Liga e desliga oaparelho ou muda afonte do som (TUNER, AUX1, AUX2,CD,USB E SD-CARD).

05-LD/EQ
Liga e desliga a funcdo loudeness, comuta as curvas dequalizadr EQ- FLAT, SPR-BASS,
POWERFUL, NATURAL, VOCAICUSTON.

06-1~6SHIFT
Seleciona a memoria 1 a 6 deradio / teclado numérico para a funcéo de busca direta da faixa no
modo de reprodugao de midia€D, PEN-DRIVE, SD-CARD EMFORMATO MP3/WMA.

07-BND
Seleciona as faixas de radi(FM1, FM2, FM3 e AM1 e AM2).

08-FUNC

Selexlona afungéo do aparelho para osliferentes modos de operacéo em:

a)RADIO:pessioneas tedas®/ & para divare desatvar omodo bcal derecepgdode rado e,as

teclas 44/ »» para selecionar os nlvels domodolocal 1ou2, eiM.

N oA P aSSIoRE S r S enar RS OIS gy patianento as estagdesde rédio do

No modoPSpressione £/E parademonstragaode 5 segundosde cada es(aqoesmemonzada
b) C DPpressione a teclaF UNCpara os diferentes modos de reproducéo:

RPT:(REPEAT) > RDM (RANDDM) > SLN ( SCAN, FF/REV, FLD suc FILE SHC).

09-«/»

Tuner:Para sintonizar a emissora automaticamente pressione/M e para procurar uma
emissora, mantenha pessionada 44/ » .

CDP: Para pular faixas continuamente, pressione/» e para avangar/retroceder uma faixa
rapidamentemantenhapressionadatd/ ».

10-3 /%

No modo‘RédIo,seleciona as memorias de 1 a 6. EnCDP,seleciona os diferentes modos de
reprodugéo.

CDP:EmMP3/WMA avanca eretrocede areproducao das pastas

11- REL
Botao para liberar o painel frontal.

12- AUDIO
éjlisstgas':(}réoridade nointerior dveiculo na seqtiénciaFAD - B 100 - M1000-T 10 - LOUD -

13 - ENTRADAS
Entradas USB/SD/MMC e AUX.
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PAINEL FRONTAL
COMO INSTALAR O SEU PAINEL FRONTAL

1.Encaixe a lateral esquerda do painel frontal na trava, fazendo uma pequena presséo.
2.Empurre a lateral direita em dire¢éo ao segundo pino guia até travar.

REMOVENDO O PAINEL FRONTAL

1.Pressione a tecla REL para a remogao do painel frontal.

2.Quando pressionado o botdo REL,o painel frontal faz o movimento FLIP DOWN fazendo
o painel descer. Apos esse movimento remova o painel frontal, puxando para a direita como
mostrado abaixo:

Entrada de SD/MMC CARD

Entrada
AUX

Entrada de PEN DRIVE

Tome cuidado para ndo pér forga excessiva ou derrubar o painel frontal. Aloje o painel
frontal no estojo para manté-lo protegido contra danos.

COMO LIGAR E DESLIGAR O APARELHO

Pressione o botdo SRC para ligar o CD Player e para desligar, aperte novamente o botao
SRC por 3 segundos.

COMO SELECIONAR A FONTE DE AUDIO

Com o aparelho ligado, pressione o botao SRC, sequiencialmente, para selecionar a fonte
de audio que deseja ouvir TUNER, CDP, PEN-DRIVE, SD-CARD, AUX1 e AUX2.

Obsevagdo:

Awxtliar 01 Entrada P2
Auwxiliar 02: Fntrada cabo RCA.
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AJUSTE DO RADIO

Pressione BNDpara selecionarasfaixas AM1, AM2, FM1, FM2, FM3.

Sintonia

Para sintonizar a emissora automaticamente pressione 44/M, e assim para procurar uma
emissora manual, mantenha pressionada 44 ou M por 2 segundos, para fazer a sintonia
manualdas emissoras de freqliéncia mais alta ou mais baixa.

Meméria de 1~6

Mantenha pressionada a tecla de memoéria 1~6, o icone numérico correspondente iré aparecer
no display [ex.: Memdria 1: aparece 1 no display, indicando que a estagdo foi memorizada
naquelaposica).

E\)ﬁpare\ho armazena até 18 estagoes de radio FM [FM1, FM2, FM3§ 12 estagdes de radio

Sintonia local

Pressione a tecla FUNCpara selecionar afungdo LOCALe as teclas £/ para ligar/ desligar a
mesma, comasteclas 44/, escolh: itre os niveis 1e2, dair i dosinal
radio FM que esta sintonizando. Paraumarecepcao de sinalforte, use o nivel 2, umsinal médio
onivel1e paraumsinalfraco, desligue a fung&olocal.

ALTERNANDO AS FUNGOES DO RADIO

Pressionando a tecla FUNC, o display LCD mostra as fungoes AS/PSou LOCAL ON/OFF,
pressione novamente paraalternar entre estas duas fungoes.

Paravoltaraindicagdo anterior nodisplay pressione a tecla BND.

Se nenhuma operagéo for efetuada no modo radio, depois de 30 segundos o display LCD volta
aindicag&o anterior.

SELECIONANDO AS FAIXAS

Pressione atecla FUNCpara selecionar o modo AS/ PS.

Com as teclas 44/ » escolha o modo PS. Pressione a tecla #{# para iniciar a audi¢ao por 5
segundos, do programa de cadamemoéria 1~6.

Se desejar interromper a demonstragéo e continuar a ouvir determinada estagéo, pressione a
teclacorrespondente1~6,ouatecla®/%.

Apos ler as faixas de FM ou de AM duas vezes e ndo ter sido selecionada uma estagéo, a

sintonia volta para a Ultima estagao antes doiinicioda fungao.

Parasairdestafungéo pressione atecla BND.

SINTONIAAUTOMATICA

Pressione atecla FUNCpara selecionaromodo AS / PS.

Com as teclas 44/», escolha o modo AS. Pressione a tecla ¥/ para iniciar a fungéo
automatica de sintonia e alocagao de meméria, para cadafaixa de FMe AM.

Depois de ter 18 estagoes de FM e 12 estagoes de AM memorizadas, o radio entra
automaticamentenomodo PS.

Se todas as memorias 1 ~ 6 nao forem gravadas, depois de dois ciclos de tentativas, o radio
passa paraomodo PStambém.

Parainterromper o processo de sintonia automatica, pressione BND.

Indicador estéreo

Quando ocorrer uma recepgao estéreo de uma emissora de FM, o icone ST sera indicado no
display.
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OPERAGAO DO CD

Pressione tecla RE L para abrir o painel frontal e insira um disco no compartim ento do
O CD Player inicia a reprodugao automaticam  ente. Se o aparelho estiver “desligad 0",
ao inserir um disco , a unidade ¢ ligada e inicia a reprodug ~ &o. Feche o painel para ter
acesso aos controles.

Retiran doo CD

Para retirar o CD de dentro da unidade, pressione o botao REL, o painel é aberto,
permitindo o aciona mento da tecla de eje¢do de CD, o disco € ejetado parcialmente, a
unidade mudaparaafungdo TUNER.Seodisconaoforremovidodaunid adedentrode
10 segundos, ele é reinseri do automaticament e, porém a unidade continua na fungdo
TUNER.

Outra situagéo é quando o disco for ejeta doeatecla EJ é acionada, entdo o disco é
inserido e seiniciaareprodugdodo CD.

H-BUSTER



REPRODUCAO DE DISCOS MP3 / WMA

Ao reproduzir uma midisMP3 / WMA o displayL CDira mostrar o tipo de midigMP3 ou WMA)o
numero da pasta; tempo de reprodug&o e nimero da faixa.

Reproduzindo uma midiaMP3 / WMApressione a tecla ¥/ para selecionar pasta. Se o disco
nao tiver uma pasta, entao esta fungao nao funcicara. Se a primeira pasta nao contivenenhuma
faixa reproduzivel, o CD player iré tocar a faixa da proxima pasta.

Modosde reprodugido

Reproduzindo midiaMP3 / WMApressioneFUNCpara selecionar os modos de reprodu¢ca®PT
— RDM -SCN - FF/REV - (ROGH) FLD SHC - FILESHC.

a)RPT: Modo de reprodugéo de uma pasta, de uma faixa oudo disco todo.

Quando o display indicar o modo de reprodugcdRPT,pressione 44/ para selecionarRPT TRK
(repetir uma faixa)RPT FLD (repetir uma pasta),RPT DSC (repetir uma midia). Depois de
selecionar, pressioneBNDou espere por 30 segundos para sair do modo de selegéo.

b) RDM: Reproduz as faixas do disco aleatoriamente.

Quando estiver indicando RDM no display LCD pressione as teclas ¥ para ligar a fungéo.
RANDOM.

RDM-OFF: Fungao RANDOM desligado.

RDM-DSC: Fungdo RADOM em todo disco (midia).

RDM-FLD: Fungdo RANDOM na pasta (arquivo).

Rttt piba AP GRa B AR TP PP B ReReHReRRS AP e aRdes bRty BHeomitEPLa

teclas ¢4/ M.

c) SCN:Reproduz os 10 segundos iniciais de cada faixa do disco.

Quando estiverindicando SCNno display LCD,pressione as teclas ¥/ % para ligar ou desligar a
funcdo SCAN.

SCN -OFF: Fungdo SCAN desligado

SCN-DSC: Fungdo SCAN em todo disco (midia)

SCN-FLD: Fungdo SCAN na pasta (arquivo)

Parasairdo ajuste, pressione atecla BNDou espere por 30 segundos.

Atencao: Quando for selecionado qualquer uma das 3 fungdes: RPT ON, RDM ON ou SCN
ONasoutras duas sao desligadas.

10 H-BUsTERL

d) FF/REV: Durante areproducéo, efetua o avango ou retrocesso de faixa.
Quando odisplay mostrar FF / REVpressione 44/ para selecionar os modos FF/REV
(avango/retrocesso) ou ROUGH (procura de 10 faixas).

Reproduzindo MP3 / WMAno modo FF/REV:

Pressione as teclas 44/ M para avangar ou retroceder uma faixa e mantenha pressionada
44/ W paraefetuaravango ouretrocesso rapido na mesma faixa.

Durante a reprodugéo de disco MP3/WMAno modo ROUGH,pressione as teclas «¢/» para
avangar ou retroceder uma faixa e mantenha pressionadas as teclas 44/ M para avangar ou
retroceder de 10 em 10 faixas. Se o disco tiver menos de 10 faixas, o comando se resumira na
reprodugéo da Gltima faixa.

e) FLD SCH: Efetua a busca pelo nome da pasta em um disco.

Quando estiver indicado FLD SCHno display LCDpressione ¥/¥para selecionar os
caracteres dentro da biblioteca do CD player — 26 letras mailsculas A ~Z; nimeros 0 ~9 e 10
caracteres de pontuagdo. Pressione 44/» movendo o cursor para determinar a posicéo do
caractere que vai ser adicionado. Apds escrever no display LCD o nome da pasta que se
desejabuscar, pressione FUNCpara confirmare £ para iniciar a reprodug&o.

Se 0 CD Player ndo enco ntrar uma pasta com o nome solicito, entdo o display ira indicar NO
MATCH”e o modo de procura por pasta é finalizado.

f) FILE SCH: Efetua abusca pelo nome da musicaem um disco.

Quando estiver indicando FILE SHCno display LCDpressione ¥/Zpara selecionar os
caracters dentro da biblioteca — 26 letras mailsculas A ~ Z; nimeros 0 ~ 9 e 10 caracteres de
pontuagao.

Pressione 44/» movendo o cursor para determinar a posi¢do do caractere que vai ser
adicionado. Apos escrever nodisplay LCD,o0 nome da musica que se deseja buscar, pressione
FUNCpara confirmare¥ parainiciar a reprodugéo.

Se o CD Player ndo encontrar uma musica com o nome solicitado, entdo o display ira indicar
NO MATCH"e o modo de procura por musica é finalizado.

REPRODUC AODEMIDIAS PENDRIVEEC ARTAOSD/ MM C
Pen Drive

Insira uma midia PEN DRIVEno alojamento e proceda a reprodugéo dos arquivos gravados
emMP3 /WMA da mesma forma que um disco CD MP3 / WMA.

Atencao: Tenha o cuidado de inserir o dispositivo corretamente no slot USB.

Forga excessiva, mal posicionamento ou direcionamento errado podem danificar a entrada
USBeo PEN DRIVE

SD/MMC card

Proceda da mesma forma para a reprodugéo do cartdo SD / MMG Insira o cartao no slot
respectivo e a reproducao se iniciara.

Note que o funcionamento é o mesmo da reprodugéo de umdisco MP3 / WMA

Atengao: Também para o cartdo SD / MMCdeve-se atentar para os cuidados de manuseio
paraevitar danos ao produto e ao dispositivo.

H-BUSTER



ALTERNANDO OS MODOS DO DISPLAY

Quando estiver reproduzindo um um discdMP3 / WMA pressione a teclddSP para selecionar
qualque modo de indicagéo no displayPASTA + TEMPO + FAIXA RELOGIO FOLDERne da

pasta) FILE NAMEnome do arquivo;TKR TTL(nome da faixa); ART NAMEnome do artista)

ALBM TTL (nome do album) COMMENTS (comentarios); BIT RATE KBPSrazdo de

compactagao.

Se a informago tiver mais de8 caracteres, o CD Player role texto no display.CD e entdo, mostra
0s8 pnmelr(scaracteres

Mantenha pressioada a tecla DSP e a informagcaoTRK TTL(nome da faixa) ficara rolando no
display LCD continuamente, até que outra informagdo de displ@D continualmene, atra
informagao de display seja requlsltada

Quando odiscoMP3 / WMAnZo tiver informagao de texto, display mostdO TTLE”.

BUSCA DIRETA PELO NUMERO DA FAIXA

Pressloneonumerodafalxadese]adad\re(menleno(ecladOO—S)

Paraacessarosr te atecla correspondest

Paraativaros numeros 6, 7 8 9 0 presslonealec\a desejadadepo\sateclaSHlFT

Uma vez digitado o nimero da faixa desejada, a reprodugdo é iniciada apés 5 segundos
guﬁ(l))maicamene, e para interrompe o processo de busca direta afaixa, basta pressionar a tecla

(&) BUSTER
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AJUSTE DE AUDIO

Controle de volume.

Gire o controleVOL para ajustar o volume do som, dentro de 0~ 47 niveis.
Se desejar silenciar o audio, pressioneMUTE e para retornar pressione novamente ou gire o
controle deVOL.

Controle de loudness.

Pressione a teclaLD/EQno controle remoto ou a tecla por 2 segundos para selecionar os modos
loudness ligado / desligado. Para o modo ligado, aparece o icolsOUDno display LCD.

Controle de equalizador

Pressione a teclaLD/EQpara selecionar as curvas de equalizagao da sonoridade conforme as
caracteristicas da musica e do ambiente acUstico.
EQ-FLAP SPR-BASS>POWERFULDNATURABDVOCAL>CUSTOM .

Pressione a teclaAUDIOpara acessar os modos de ajuste do som na sequénci®AD / BAL
(Front / Rear volume.E Left / Rigth balance);B (Bass ajuste de graves)T (Treble ajuste de
agudos);LOUD(low / mid / hi/ off)FIE(on/ off). R

Pressione BNDou espere por 30 segundos para sair desele¢acAUDIO.

a) FAD / BAL
Quando estiver selecionadoF ADou BAL no display LCDpressioneas teclas #!¥para ajustar
FADO ~ F15( reduz o volume do falante traseiro) FAD 0 ~ R1§ reduz o volume do falante

dianteiro g Pressione as teclas«'é» para selecionarBAL 0 ~ L9(reduz o volume do falante
direito) /BAL 0 ~ R9reduz o volume do falante esquerdo).

b) EQ BASS: Ajuste do controle de graves para curva de equalagao CUSTOM.
Quando o displayL.CDmostrar B/ a freqiiéncia / nivel”, pressione as teclagd/ M para selecionar
as freqiiéncias 60HZ, 80HZ, 100HZ, 200HZ e as teclas /% para ajustar os ganhos de
equalizagdo 0 ~+15dB/0 ~ -15dB para cada freqtiéncia.

c) EQ MID: Ajuste do controle de médios para curva de equalizagdo CUSTOM.
Quando o display mostrar“M / a freqiiéncia / nivel’, pressione as teclastd/» para selecionar
as frequiéncias500HZ, 1000HZ, 1500HZ, 2500HZ e as teclas¥ % para ajustar os ganhos de
equalizagdo 0 ~ +15dB paracada freqiiéncia.

d) EQ TREBLEAjuste do controle de agudos para curva de equalizagdo CUSTOM.
Quando o displayLCD mostrar“T / fregiiéncia / nivel’, pressionas teclas 44/» para
selecionaras frequiéncias 10kHz, 12kHz, 15kHz, 17kHz e as teclas¥ /% para ajustar os ganhos
de equalizagéo 0 ~+115dB / 0 ~ -15dB para cada frequéncia.

e)LOUD:
Quando estiver indicando no display.CD, 0 modo LOUDpressioneas teclas #!#para

selecionar LOUD ON / OFRNo modoLOUD ON,pressione 44/ » para selecionar os niveis
LOUD, LOW, LOUD MID, LOUD HlI.
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f) SWF: Ajuste do Subwoofer

Quando o display no LCD mostrar “S /a freqiiéncia / nivel”, pressione 44/»» para selecionar
as frequéncias: Flat, 80HZ, 120HZ, 160HZ e as teclas ¥/ %, para ajustar os ganhos do sinal
de Subwoofer) 0~12dB.

ﬂodo de opera;éo que filtra as altas freqiiéncias dos canals esquerdo I direito das

saidas traseiras, dei do pas as baixas fr
Pressione as teclas ¥/ £ para escolher FIE ONou FIE OFF.
h) IMPUT AUX:

Entrada de sinal de audio de fontes externas tipo: Discmam, dudio iPod e MP3 portatil.
OUTRAS FUNCOES

Pressione atecla OPENpraabrir o painelfrontale deixar acessivelobotao EJECT.
EJECT

Pressione uma vez a tecla eject para ejetar o disco que esta dentro do aparelho. Se o disco no
for retirado ap6s 10 segundos de ser ejetado, entao ocorrera o recarregamento automatico;

porémodisconao serareproduzido.

Mantenha pressionada atecla SRCpara desligar o CD player e a tecla FUNCpor 3 segundos,
BRESsRENEH fRedPRleNEiste. Selecione as fungdes TIME SET(ajuste do relégio) e OSD,

RELOGIO

Quando o display estiver mostrando o modo relégio, pressione ¢4/ M para comutar o ajuste
entrehorae minutoe comasteclas #/% procedaoajuste.
Aposoajuste, pressione FUNC para sair do modo de ajuste do relogio.

RESET

O HBD-7200MPdeve ser reinicializado via botdo reset, sempre que ocorrer as seguintes
situagdes:

Antesde utilizaro aparelho pela primeiravez, apds sua instalagéo.

Seocorrererrode funcionamento.

Retire o painel frontal parateracessoao botdo RESETgonforme afigura.

Pressione RESETcomuma caneta, palito ou outro objeto pontiagudo.

14 H-BUSTEED

CONTROLE REMOTO

Instalagdo da bateria
m Libere a trava lateral e retire a tampa do compartimento da bateria.
u Insira a bateria conforme a polaridade indicada.

Tava lateral ‘Rmpa

Batern

mCuidados:

m Utilize somente bateria de reposigédo de lito CR2025 3V;

® Mantenha a bateria longe do alcance de criangas e descarte a bateria usada
somente em lixo apropriado para produtos quimicos;

m Em caso de vazamento, limpe o controle remoto e coloque uma bateria nova;

[
u NageatB RS9 cHREBIENED AIRSRIOBSUEINBEARA Hidito longo.

INSTALACAO DO MP3 PLAYER

PRECAUGOES

Para se instalar o equipamento no painel, certifique-se de que este esteja seguro e firme para

instalagéo, pois & importante fazer a montagem o mais firme possivel. Na montagem, utilize a

cinta metalica de apoio e a haste de fixagdo. Guardar bem os parafusos e outras pegas que
sobraram para uso futuro. Se na instalagéo necessitar de um outro espago no painel, cortate
uma loja de instalagao especializada. Este produto é para ser instalado no espago de radio no

painel. Se este espago for pequero, ajuste-o como mostrado abaixo.

182mm

53mm

H-BUSTER



PROCEDIMENTO DE INSTALACAO

PROCEDIM ENTO A

a cinta no
paineldo caro.

pela parte

fio

atklo travamento.
2.Conecte toda a fahdo e §
encai

3. Foe o suporte na parie
MB Phyer.

PROCEDIM ENTO B

1. hstale o MP3 Phyer
nopa ineldocamo.

parte traseim sem a moldura.

= Paineldo verqul

aro MP3 Ph

16

REMOVENDO O MP3 PLAYER

REMOGAO A

1. Retire a frente d estaca vel.

2. Retire a moldura
do MP3 Phyer.

3. Insira a cha vede liberahdo e
retie o MP3 Phyer. .

Desconecte a fahdo.

H-BUSTER/

REMOGAO B

1. Remova a moldura.

2. Remova os pa rafusos
lateraisde fxahdo.

3. Descone ctea fahdo.

4.Remova o aparelho
Painel do caro. do paineldo caro.

H-BUSTER




REMOVENDO O PAINEL FRONTAL

REMOVENDO O PAINEL FRONTAL
1. Pressione o botdo REL para REL
abrir o painel frontal.

2. Remova o painel frontal,
deslizando-o para a frente,
conforme seqiiéncia  abaixo C‘D"@.

3. Aloje o painel frontal no estojo,
para manté-lo protegido contra danos.

]

Estojo Protetor-

Painel frontal &
Tome cuidado para néo
por forga excessiva ou

COMO INSTALA R O PA INEL FRO NTAL derrubar o painel frontal

1. Encaixe a lateral do painel frontal no pino guia, fazendo uma
pequena pressao.

2. Empurre a lateral esquerda em
diregao ao segundo pino guia
até travar.

3. Levante o painel até travar na
posigao normal de uso.

* PRECAUGOES*
Nao toque nos contatos do painel frontal ou do aparelho com objetos metalicos
ou com os dedos, para nao resultar em curto circuito ou oxidagéo. Se aparecer
sujeira ou p6 nos contatos, limpe-os com um pano limpo e seco.

18 H-8USTEED

CONEXAO ELETRICA

1357
0000
Conector B |:| EE
2468 4
: ;
Conector A [ 2993 |
EHEE
3 Fl
HHEHHEE
HEEIE G e
Ak o B E|
'sgiiiii Antena
sizisiii Radio
Localizagdo Funcéo
Conector A Conector B
1 Traggjfo direito (+)
2 Traseiro direito (-)
(Lilas / faixa preta
3 Dianteiro direito (+)
(Cinza)
4 BAT 12V(+) * Dianteiro direito (-)
(Amarelo) (Cinza / faixa preta
5 ANT / controle Amp Dianteiro esquerdo (+)
(Azul) (Branco)
6 lluminagdo In 12V Dianteiro esquerdo (-)
(Laranja) (Branco / faixa preta
7 ACC 12V (+) + Traseiro esquerdo (+)
(Vermelho) (Verde)
8 Terra Traseiro esquerdo (-)
(Preto) (Verde / faixa preta)

*Dependendo do modelo do carro, é possivel que estes dois cabos estejam intiios.

Nesse caso recomendamos entrar em contato com o servigo de atendimento especializado
H-Buster: [SAC G rande Sco Paulo: (5511) 2137-2088 Outras localidades. 0500-7248882),
ou que a instalagao seja feita por um profissional de sua confianga.

H-BUSTER



ESPECIFICAGOES:

FM

Escala de freqliéncia . . . .
Sensibilidade utilizavel .
FreqiénciaF.l............

. 87.5-108.0 MHz

.. 3uv
.10.7 MHz
MW (AM)

Escala de freqt
Frequiéncia F.

SAIDA RCA
Saida MAX. . ..
Impedancia. . . .

Hz

CD PLAYER
Sistema Compact disc audio
Discos utilizados. . CD-A/CD-R/ CD-RW
Formato do sinal . .Frequenua de amostra :44.1KHz

Bits de quantizago. . . R 1bit

Resposta em freqliéncia .. ... ...... .. 5-20.000Hz(+1dB)
Signal to noise ratio . . . .. ... .70dB(1KHz)(IEC-A network)
Numero de canais . 2(stereo)
Formato MP3. ... ... MPEG.182, camada de audio 3
Formato WMA. .. ........ Ver7.~9.

Rfétaczo . ... .. DC 12V

Negatlvo ao chassis

ConSUMO M&X.. ... ..o
Impedéancia do falante . . . .
Poténciadesaida...........

Dimensoes: 178(larg.) x 50(alt.) x 180(profund.) Mm

NOTA: Especificagdes sujeitas a mudangas sem prévio aviso.

2 H-BUSTER

ALGUMAS PRECAUCOES

MAN USEIO DO “CD"
Linga ndoo sdiscos :
Artesdeusar limpeo discocom
umpanolimpoemacio

Inserindoodiscocom  oledo
dorciuloparabeixo,pode
daniicarozpa relo.

Nao calogue objlos pesados
stbreod  isco.

« Naousesol ventescomobe  rzing,
iner limpado  rescomerciamente

« Neoexponhaodiscodr  etamerted
luzsol arou calorintenso.

« Naotenteinseri ~ routodis coq uando
um jéfiins erido.es taaga opod €

disponiveis ou sprays prépeios para danifcaroapa el
discode i, + Rosegurarodisco,néotoquena
superie de letura adoransparente),
mntendo sempre impe.
MANUTENCAO

LIMPEZA DOS CONECTORES

O aparelho podera nao funcionar corretamente se os conectores entre o aparelho e o painel frontal
estiverem sujos. Para evitar este tipo de problema, destaque o painel frontal e limpe os conectores
com uma haste de algodao forme a figura a
seguir. Nao exerca forga excessiva, caso contrario, os pontos de conexao poderdo ser danificados.

Retire os residuos de sujeira ou algodao dos contatos.

Notas:
@ Para sua seguranga, desligue a igni¢do antes de limpar os conectores e retire a chave do contato.
‘@ Nunca toque nos conectores diretamente com os dedos ou objetos metalicos.

SUBSTITUIGAO DO FUSIVEL

Quando  substituir o fusivel, certifique-se de usar um fusivel que tenha a mesma
amperagem que o srcinal. Se o fusivel queimar novamente apés sua substituigdo, pode
ser que haja um problema interno. Neste caso, procure um posto autorizado H-BUSTER.

Atengao!
Nunca utilize um fusivel que exceda a corrente fornecida do aparelho, pois podera
causar sérios danos ao aparelho.

H-BUSTER
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